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CZECH REPUBLIC NICE
Veřejné vnitrostátní letiště. 
Public domestic aerodrome.      
1 Umístění/Location 2,5 km W Hranice

2 Provozní použitelnost/Operational availability VFR den, výsadková činnost 
VFR day, parachute jumping operation

Druhy letadel/Aircraft types letouny, vrtulníky, kluzáky, ultralehká letadla, volné 
balony, vzducholodě 
aeroplanes, helicopters, gliders, ultralight aircraft, free 
balloons, airships

3 Provozní doba/Operational Hours 15 APR - 15 OCT SAT, SUN, HOL 0700 - 1400 
jinak/otherwise O/R 

4 Celní a pasové odbavení/ 
Customs and immigration clearance

NIL

5 Provozovalel letiště/Aerodrome operator Aeroklub Hranice

 letiště, 753 61 Hranice IV - Drahotuše, +420 581 616 167,  +420 581 696 976

6 Druhy paliva/Fuel grades AVGAS 100LL

7 Druhy olejů/Oil grades TOTAL AERO D100, TOTAL AERO DM 15W50

8 Hangárování/Hangar space O/R, omezeně/limited

9 Opravy/Repairs NIL

10 Ubytování/Accommodation Hranice

11 Restaurace/Restaurant NIL

12 Doprava/Transportation bus, taxi
13. PRAVIDLA A OMEZENÍ MÍSTNÍHO 
LETOVÉHO PROVOZU

13.1 Údaje o tomto letišti se průběžně 
neaktualizují NOTAMy. 
13.2 Omezení: MTMA a MCTR Přerov, TMA 
a CTA Ostrava, LK R3 a TRA 59.
13.3 V zimním období není zajištěno 
odklízení sněhu.
13.4 Postupy pro omezení hluku
13.4.1 Při vzletu ve směru 05 zatočit vlevo 
mimo zástavbu. Pro vzlety, pokud to dovolí 
me teoro log ické  a  p rovozn í  podmínky,  
upřednostňovat dráhu ve směru 23.
AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
AD 4-LKHN-1
5 APR 12
VOL III - AMDT 168/12
13. LOCAL TRAFFIC REGULATIONS 
AND RESTRICTIONS

13.1 Information about this AD is not 
continually actualized by NOTAMs. 
13.2 Restrictions: MTMA and MCTR Přerov, 
TMA and CTA Ostrava, LK R3 and TRA 59.
13.3 Snow clearance is not provided in the 
winter season.
13.4 Noise abatement procedures
13.4.1 After take-off in direction 05 turn left out 
of built-up areas. RWY 23 should be used for 
take-offs if meteorogical and operational 
conditions allow it.
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13.4.2 Lety motorových letadel, včetně 
sportovních létajících zařízení, nad okolními 
obcemi pod výškou 1800 ft/545 m AMSL jsou 
zakázány.
13.5 RWY je po dlouhotrvajících deštích 
nezpůsobilá. Před příletem nutno kontaktovat 
provozovatele AD (ověření způsobi lost i  
pohybových ploch).
13.6 Letištní okruhy 

– RWY 23 - pravé
– RWY 05 - levé

13.6.1 Výška letu po okruhu 1800 ft/545 m 
AMSL.

14. DOPLŇUJÍCÍ INFORMACE
NIL
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13.4.2 Flights of powered aeroplanes including 
sporting flying equipments over villages in the 
vicinity of AD are prohibited below 1800 ft/545 m 
AMSL.
13.5 RWY is out of operation after prolonged 
rains. AD operator shall be contacted before 
arrival (check of movement areas serviceability). 

13.6 The traffic circuits
– RWY 23 - right hand 
– RWY 05 - left hand

13.6.1 The traffic circuits altitude is 1800 ft/
545 m AMSL.

14. ADDITIONAL INFORMATION
NIL
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